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Ozet

Tiirklerin hayatinda en 6nemli varliklardan biri attir. Tiirk kiiltiir ve medeniyetinin sekillenmesindeki rolii itibartyla dnemli bir
Oge olan at, hak ettigi degeri edebiyat sahasinda da bulmustur. Bu baglamda Tiirk edebiyatinin bir¢ok eserinde ve pek ¢ok edebi
tiirde attan s6z edilmigtir. Nitekim Divan edebiyati/ siiri gelenegi igerisinde azimsanamayacak 6lgiide ata ve atla ilgili pek ¢ok
sosyal, kiiltiirel 6geye yer verilmis, atla ilgili ¢ok sayida benzetme kullanilmistir. Divan siiri estetigi agisindan diisiiniildiigiinde atla
ilgili ¢ok sayida metafor (mecaz) olugsmustur. Bu ¢alismada, atin Divan siiri gelenegindeki izdiisimleri ana hatlariyla belirlenerek
siirlerde islenisi 6ne ¢ikan bazi yonleriyle tespit edilip yorumlanmustir.

Anahtar Kelimeler: At, Divan Siiri, At Metaforu, Atli Kiiltiir.

HORSE IN DIVAN POETRY AND CONDUCT IN POEMS

Abstract

One of the most important assets in the life of the Turks is the horse. The horse, an important element in terms of its role in the
shaping of Turkish culture and civilization, has also been appreciated in the literary scene that it deserves. In this regard, he is
mentioned in many works of Turkish literature and in many literary genres. Within the tradition of Divan poetry, the horse and
many social, cultural elements regarding the horse have been included to the extent that cannot be underestimated and a number of
similes related to the horse have been used. Considering the Divan poetry aesthetics, there were many metaphors about the horse.
In this study, the projection of the divan poetry tradition in the work was determined by outline and the process of poetry as a motif
was identified and interpreted in some prominent directions.

Key Words: Horse, Divan Poetry, Horse Metaphor, Horse Culture.

1. GIRIS

Teknolojinin heniiz gelismedigi ilk devirlerden bu yana Tiirklerin hayatinda da 6nemli bir islevi olan at, medeniyet
ve kiiltiiriin diinyaya yayilmasi noktasinda da tasiyicilik vasfi iistlenmistir. Tirk kiiltiiriiniin ve medeniyetinin
yayginlagsmasi noktasinda atli medeniyet kiiltiiriiniin 6nemli bir gorevi olmustur. Dolayisiyla birgok millette oldugu
gibi Tiirklerin hayatindaki en 6nemli 6gelerden biri attir. Ulasim imkanlarinin kisitli oldugu eski devirlerde atin 6nemi
her zaman fazla ve belirgin olmustur. Savaslarin ve yolculuklarin vazgegilmez araci olan at, kiiltiir ve sanat igerisinde
de hak ettigi degeri bulmustur. Tiirk kiiltiiriiniin, sanatinin ve edebiyatinin anlagilmasinin, atin ve atli medeniyet
kiiltiirtinlin 1yi bilinmesini de gerektirdigi kanaatindeyiz.

“At murattir” ifadesi gibi 6rneklerden anlasildigr iizere, Tiirklerde ata karsi sevgi, gliven duyulmus ve onunla bazi
bakimlardan manevi baglar kurulmustur. Halk dilinde, halk sairinde, kdyliide, sehirlide, biiyiikte ve kiiglikte at, her
zaman mimtaz yerini korumustur. Bu derin sevginin ve essiz ilginin baglar1 ¢ok eskilere gitmektedir. Tiirk, at ve
kahramanlik kelimelerinin birbirini tamamlamalar1 sadece bugiiniin ya da yakin tarihin anlayis1 degildir. Bu, Tiirklerin
cok eski ¢aglardaki yasayislarina kadar uzanmaktadir (Ttrker 1971: 5). Tiirklerle ilgili birgok efsane, destan ve



TUBAV Bilim 10 (3) 2017 86-99 B. Kaya

hikayede at, sahibinin en yakin arkadasi, zafer ortagi ve en degerli varligi olarak nitelenir. Savastaki faydalar
dolayisiyla da kuvvet ve kudret semboliidiir. Ayrica at siiriileri zenginligin ifadesidir (Coruhlu 1999: 156).

Tiirkler arasinda tarihsel siiregte atla ilgili ¢esitli inanglar da olugsmustur. At cini, atin efendisi gibi totem ve mitler
ortaya ¢ikarak mitoloji ve sanata da aksetmistir (Esin 2004: 259-260). Tiirklerde; atin topugundaki killarin dikis
yiiziigiine sigacak kadar az olmasi, kulaklarinin makas gibi ¢atalli ve tiiysiiz olmasi, gozlerinin fincan gibi biiyiik
olmasi ve gozdeki beyazinin karasindan ¢ok olmasi, yelesinin sag tarafa devrilmis olmasi ve alminda kivircik
titylerden olusan bir nisan bulunmasi gibi inanglar olusmustur (Demirbilek 1993: 198).

Tiirklerin mensubu bulundugu Islam dini igerisinde ise at, serefli bir varlik olarak kabul edilir. Atin giizelligi ve
gerekliliginin Kur’an-1 Kerim’de gegmesi ve dviilmesi, islam topluluklari icerisinde ata gosterilen saygiy1 ve dnemi
artirmistir (Karaca 1998: 24).

Islam dininde yukarida isaret edildigi sekilde 6nemli bir unsur olan at, Tiirk edebiyatinda da genis sekilde soz
konusu edilmistir. Bu baglamda bir¢ok birgok dnemli eserde ata ve at kiiltiiriine genis 6l¢iide yer verildigi goriilecektir.
Divanu Lugati’t-Tiirk’te atlarin da tipki insanlar gibi akil ve anlayis gibi 6zelliklere sahip ve Tirklerin en biiyiik
yardimcist olduguna deginilir. Bu eserde atli savag tasvirlerine genis yer verilir. Eserde verilen “Tiirk ordusu atlandi”
ornegindeki ‘atlanmak” mastar1 ordunun biitiiniinii kapsamaktadir. Savas¢inin en biiyiik destegi hep at olmustur (Cinar
1995: 148-149). Divan edebiyati disinda Modern Tiirk edebiyatinda da zaman zaman sair ve ediplerin attan
bahsettikleri ve eserlerinde yer verdikleri goriiliir. Konuyla ilgili miistakil bir eser olarak Necip Fazil Kisakiirek’in
“Ata Senfoni” isimli eseri onemlidir. Ata Senfoni (Kisasiirek 2008)’de atin diinya ve Tiirk medeniyeti igerisindeki
onemine deginilerek kutsal 6zellikleri 6n plana ¢ikarilmis ve tasiyicilik vasiflarindan bahsedilmistir

Tiirk kiiltiiriinde ve edebiyatinda biiyiik 6nem atfedilen ata, Arap ve Fars edebiyatinda da yer verilmistir. Fars
edebiyatinin 6nemli kaynaklarindan Firdevsi’nin Sehndme’sinde Riistem ve at1 Rahg’a zaman zaman deginilmistir.
Arap edebiyatinda “yedi ask1” (muallaka) siirlerinde Imrii’l-Kays, Zitheyr b. Ebi Sulma, Lebid gibi sairler tarafindan
yapilmis at tasvirleri vardir (Sen 1987: 35-45).

Yukarida isaret edildigi tizere, Tiirk kiiltirinde 6nemli bir 6ge olan at, Divan siirinde de yansima bulmustur. Bahsi
gecen siir geleneginde, dort ayakli hayvanlar arasinda at, siirlerde fazlasiyla yer bulmustur. At, divan siirinde ¢ok
farkli sekillerde kargimiza ¢ikar. Her seyden Once at ile ilgili “rahsiyye” adi verilen miistakil bir edebi tiir olusmustur.
Basta Nef’1 (K. 17, K. 18, K. 45) olmak {izere; Ahmed Pasa (K. 41), Tacizade Cafer Celebi (Hevesname, B. 3298-
3317), Kiitahyali Rahimi (G. 210, G. 235), Azmizade Haleti (K. 15), Seyh Galib (Hiisn @i Ask, B.1480-1502) gibi
bir¢ok sairin rahsiyyeleri vardir (Kaya 2008: 333-400). Bunun yani sira devlet kademesindeki 6nemli sahsiyetlerden
at istemek maksadiyla yazilan manzumelerden de s6z edilebilir (Kaya 2008).

Rahsiyye pekgok kaynakta nesip bélimiinde atin anlatildigi, atin adlarimi ve vasiflarini konu alan, at i¢in yazilan
kaside ve mersiye bigiminde tanimlanmigtir (Bilgin 1995: 276; Devellioglu 2002: 874; Mermer ve Keskin 2005: 85).

Tiirlin isimlendirilmesi noktasinda zaman zaman ¢ogunlukla kasidelerde hasb-1 hal tiiriindeki siirlerin basliklarinda
yer alan esbiyye, feresndme gibi degisik terimler de kullanilmustir (Kaya 2008: 15).

Orhan Bilgin (Bilgin 1995), rahsiyye tiiriiniin Tiirk edebiyatina 6zgii oldugunu, Arap ve Fars edebiyatinda bu isim
altinda edebi bir tabir bulunmadigina dikkat ¢ekerek, Arap edebiyatinda bu tiir siirlere furtisiyye denildigini ifade eder:

“...Arap edebiyatinda bu tip siirlere ‘fiirusiyye’ denir. Binaenaleyh, ‘rahsiyye’ kelimesi Tiirk¢enin yarattig bir tabirdir.
Burada wstidraden bir meseleyi de izah etmem lazim gelir Ki, 0 da sudur: Miiracaat ettigim biitiin giivenilir liigatlerde
‘rahs’ kelimesi, mutlak manada at, daha ziyade kirmizi-beyaz renkte at anlaminda kullanilmistir. Kelimenin aslh Fars¢a
olup, sadece bir ligatte Ibranice olabilecegi belirtilmistir. Bu kelime, daha ¢ok Iran’in destan kahramani Riistem’in
atinin adi olarak gerek Iran ve
gerekse Tiirk edebiyatlarinda sikga kullanimistir (Bilgin 1995: 276).”

Rabhsiyye tiirii yalnizca kaside nesiplerindeki at tasvirleri ve anlatimlarini icermez. Bu tiir anlatimlar rahsiyye tiiriiniin
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temel niteliklerini tagimakla birlikte at konusuna yer veren ve rahsiyye tiirii igerisinde nitelenebilecek degisik nazim
sekilleriyle yazilmis manzumeler de vardir (Kaya 2008: 7).

“Rahsiyye tiirti, daha dogru bir ifadeyle ati miistakil bir yapi igerisinde anlatan ve tasvir eden manzumeler, kiigiik hacimli
manzumelerin zamanla genislemesi ve sairlerce iglenerek zenginlesmesi ile ortaya ¢ikmis, en azindan bunlar, tiiriin
gelisimini ve estetik agidan olgunlagmasin saglamistir.Ayrica erken donem mesnevilerindeki at tasvirleri de sonraki
manzumeler i¢in ornek olusturmustur. Rahgsiyye tiiriiniin bash bagina bir manzumeyi ifade etmesi, kasidelerde veya diger
manzumelerdeki ¢ok kisa olmayan at tasvirlerinin zamanla genisleyerek ayri bir tiir yaratmasinin bir sonucudur” (Kaya
2008: 8).

XIII. yiizy1l ile XIX. yilizy1l arasi1 taranan divan ve mesneviler neticesinde 18 saire ait rahsiyye tiirtinde 23 &rnek
manzume tespit edilmistir. Tiir genellikle kaside nazim seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Tespit edilen rahsiyyelerin 11
tanesi kaside, 5 tanesi mesnevi, 2 tanesi gazel, 5 tanesi de kita nazim seklindedir. Genel olarak bakildiginda
rahsiyyeleri nesip rahsiyyeleri ve miistakil rahsiyyeler olarak diisiinmek miimkiindiir (Kaya 2008: 10-11).

Divan siirinde; bergiistvan (at elbisesi), bilan (atin bogazina vurulan giilpeser), ctil (¢ul), duval (terki, rikab), esfar
(yular), fitrak (terki), gasiye (at ortiisii), gerdel, 1kal, inan (dizgin), kecim (at elbisesi), kemend, kolan, kutas (at bashgr),
licAm (gem), mahmiz, mehér (at ortlisii), mih (atin nalinin ¢ivisi), na’l (nal), palahenk (kement), pardiim (kayis), raht
(at takimi), rikab (lizengi), satl (atin su igtigi kap), serec (eyer), simt (eyer kayisi), sitdm (at bashg), sikal (kostek),
terki, teng (eyerin pargasi), teyelti (eyerin altindaki kege), yancik (6rtii, zirh), yapuk (eyerin altindaki zirh), yemlik
(atin yemek yedigi yer), zimam (yular), zin (eyer) gibi at esyalarindan ve at takimlarindan da s6z edilir. Bu esyalardan
bazilar1 sairler tarafindan daha ¢ok tercih edilmistir. Rikab, inan, fitrdk, kemend, na’l ve zin gibi esyalar siirlerde en
sik kullanilmig egyalardan olup zamanla bunlarla ilgili benzetme ve mazmunlar olusmustur (Kaya 2008: 203-244).

Calismada, atin Divan siirinde islenisi ve benzetme unsuru olarak ele alinis1 noktasinda genel hatlariyla bir ¢cergeve
¢izilmis, bu ¢erceve icerisinde one ¢ikan belirgin yonlere deginilmistir. Divan siirinde kullanilan at isimleri, atin
renkleri, 6zellikleri ve vasiflari ve benzetme unsurlari {izerinde durulmugtur. XIII. yiizyil ile XIX. yiizyillar arasindaki
sairlerden ornekler secilmistir. Se¢ilen drneklerin benzetmeyi ve konuyu en iyi yansitan ornekler olmasina dikkat
edilmis, verilen 6rneklerin nicelik ve niteliginde de bu hususlar g6z 6niinde bulundurulmustur.

2. DiVAN SIiRINDE AT iSIMLERIi

Divan siirinde Tiirkce, Arapca ve Farsga kokenli birgok at ismi ve sifati kullanilmistir: Yiigriik (at), kula (at),
kisrak, tay (atin yavrusu), ahrec (kir at), askar (koyu kirmizi renkli at), cenibet (yedek at), kiitel (yedek at), ciyad (iyi
ve eskin giden at), devab (binek hayvani), eblak/ablak (alaca at), edhem (karayagiz at), esheb (beyaz renkli at), feres
(at), hartin (terbiye gormemis, huysuz at), hayl (at siiriisti, yilki), hink/hink/hing (beyaz, kir at), kiihayl/kiiheylan,
madiyan (kisrak), matiyye (binek hayvani), mudammer (kosu at1), bargir (yiik hayvani, beygir), bedram (sert at), esb
(at), hargele (huysuz at), kiireng (al renkli at), rahs, rehvar (sarsmadan yiiriiyen at), semend (¢evik ve giizel at), sebdiz
(karayagiz at), tekaver (kosucu at), tevsen (sert bash at), yekran (soyu temiz, sari ile kirmizi arasindaki at), Askar,
Burak, Diildiil, Giilglin, Rahs, Refref, Sebdiz (Kaya 2008: 54-99).

Divan siirinin ilk donemlerinde Tiirk¢e kokenli at isimleri ve sifatlar1 daha fazla kullanilirken, Divan siiri
estetiginin gelismesi ve kelime kadrosunun genislemesine paralel olarak, zamanla atla ilgili kullanilan kelime
cesitliliginde bir artis olmustur (Kaya 2008).

Divan siirinde kullanilan at isimlerine bakildiginda, manzumelerde atin rengini 6ne ¢ikaran ve benzetme igeren
orneklerle karsilasiimakla birlikte, kimi yerlerde o atin rengine vurgu yapilmamis olup yalmizca “at” anlamindan
hareketle kullanilmistir (Kaya 2008). Ornegin asagidaki beyitte “esheb” isimli atin beyaz rengi &n planda degildir.
Beyitte atin ¢abuklugu ve hiz1 6n plandadir:

Aluruz esheb-i ¢dlak-1 niydzi siirerek
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Yiisriya kismet ise ondiil-i meyddn-1 kerem (Acar 2001, Yiisri, K. 3/48)

Askar, Burak, Diildiil, Giilgin, Rahs, Refref ve Sebdiz isimli ve dini, tarihi, efsanevi sahislara ait 6zel atlardan,
Divan siirindeki manzumelerde de sik¢a s6z edilmistir.

2.1. Askar

Agkar, bir at ismi olmakla birlikte tarihteki bazi sahsiyetlerin atlaria isim olmustur. Riistem, Behram, Battal Gazi
ve Hz. Hamza gibi mitolojik, tarihi ve efsanevi sahsiyetlerin cins atlarindan siirlerde s6z edilmektedir (Kaya 2008: 87-
88).

Asagidaki ornek beyitte sair, Riistem’in Agkar isimli atiyla kitheylan cinsi bir at1 kiyaslamis ve kiitheylani
Askar’dan iistlin tutmustur:

Riistemiin Askar-1 div-zadint kim yad eyler

Kim gériirken bu kadar esb-i kiiheyldn hald  (Sengilin 2006, Nazir Ibrahim, K. 16/3)

Diger bir 6rnek beyitte ise dev ciisseli Askar’dan bahsedilmektedir:
Esb-i giilgiinu eylese tasvir
Badl agar hem-¢ii Askar-1 div-zad — (Kalkisim 1994, Seyh Galib, K. 24/14)

XV. yiizy1l sairlerinden Ahmed-i Dat’nin Cengname asl eserinde “ceng”in at kuyrugundan yapilmus telleri intak
yoluyla konusturularak onun macerasi anlatilmig ve at tasviri ¢izilmistir. Bu tasvirlerde at, gesitli sekillerde
nitelenmistir: kuglar1 gegebilen, riizgarla yarig eden, nalindan kivileimlar ¢ikan vb. Yaklasik 70 beyit boyunca anlatilan
ve vasiflandirilan atla ilgili tamamen gii¢ ve hiz &zellikleri iizerinde durulmustur (Sentiirk 2002: 687).

Asagida bahsi gecen mesneviden alinan beyitte intak yoluyla ¢eng’in konusturulmasinin 6rnegi goriilmektedir.
Beyitte Hz. Hamza’nin Agkar isimli atiyla Hz. Ali’nin Diildiil isimli atina telmih yapilmigtir:

Ben idiim Hamza 'nun askar-1 peri-zad
Ali’niin Diildiili meshiir iden ad (ACN/1239)

Bir diger beyitte sair, Behram’in Agkar isimli atina telmih yaparak, memduhun atin1 Agkar’dan iistiin tutmustur:
Olsa bu cilve bu naz Askar-1 Behramda ger

Ziihre gokden iner olurdu dil-dram ana (Akkus 1993, Nefi, K. 17/33)

2.2. Burak

Burak, Hz. Peygamber’in Mira¢ Gecesi’nde goge yiikselirken bindigi atinin ismidir. Kelime, “parildamak, simsek
¢akmak” anlamlarina gelen berk kokiinden tiiremistir. Renginin saf ve parlak olmasi ve simsek gibi hizli hareket etmesi
sebebiyle bu adi almistir. Kaynaklarda Burak; beyaz renkli, siiratli ve katirla esek arasinda bir yapiya sahip binek
olarak anlatilir (Oz 1992: 417).

Burak, Divan siirinde dini bir motif olarak benzetme ve telmihlerle anlatilmigtir. Miraciyye ve miracname adi
verilen edebi tiirlerde Burak motifi genis yer tutar. Bu eserlerde Burak, bazen beyitler bazen de miistakil bdliimler
halinde yer alir. Peygamberimiz’i konu edinen; naat, mevlid, siret gibi dinf tiirler; Leyla ve Mecnin gibi ask ve macera
agirliklt mesnevilerde; kaside ve gazellerde de Burak’in yer aldig1 goriiliir. Sahip oldugu olaganiistii 6zelliklere telmih
ve tesbihler yapilir. Bunlarin diginda Burak manzum pargalarda da zikredilmistir. Sairlerin tasvirlerinde; dudagi la’l,
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kulag1 yakut, ziimriit ve zebercedden, yelesi miiskten, sag1 miisk gibi siyah, etek gibi uzun, gozii Ziihre-sifat, parlak,
berrak, nergis gibi siizglin olarak anlatilir. Bag1 la’lden, aln1 kirmizi yakuttan olup karni sari, gogsii ak renklidir.
Kanatlar1 kizil yakuttan, ayagi ziimriitten, tirnagi inciden, ortiisii ise giimiistendir. Parlakligi simsek gibi yeri gogii
aydmlatir. Itaatkar ve yumusak huyludur (Uzun 1992: 417-418).

Asagidaki 6rnek beyitte oldugu gibi Burak, sevgilinin atiyla esdeger goriiliir:
Kakiil-i pi¢ i tabla sayd-1 gazal-i kudsi kil

Rahs-1 Burdk-1 ndzuni vdadi-i terk-i ndza vir (Kiilahlioglu 1997, Kadri, G. 31/2)

Kasidelerde memduhun bindigi at Burak gibi heybetlidir:
Bugiin ol seh-siivar-1 faris-i meyddn-1 devletdiir

Burdk-1 rahs-1 himmet birle aldi simdi meyddni (Kadri, K. 5/54)

Kaynaklarda daha ¢ok manevi bir varlik olarak anlatilan Burak, sairler tarafindan somutlastirilmigtir. Siirlerde
Burak’in maddi olarak algilanist ve bu dogrultuda tasvirler yapilmis olmasi, kaynaklarda hakkinda c¢ok teferruath
bilgiye sahip olunamayan Burak’in sair muhayyilesindeki algilanmasi ve tanimlanmasindan kaynaklanir. Sairlerin
gayesi, Hz. Peygamber’in binegini en ustiin vasiflarla dvmektir. Bunu yaparken de miibalaga sanatina sikca
bagvururlar (Kaya 2008: 92)

2.3. Diildiil

Kaynaklarda acik renkli bir at olarak anlatilan Diildiil’ii Iskenderiye krali Mukavkis, Peygamberimiz’e hediye
etmistir. Bu at daha sonra Peygamberimiz tarafindan Hz. Ali’ye verilmistir. Hz. Ali savag zamanlarinda cesur bir
hayvan olan Diildiil’e binmistir. Genellikle Alevi-Bektasi edebiyatinda islenmistir (Pala 2000: 116). Erkek ya da disi
olduguna dair kaynaklarda kesin bir kayit bulunmamaktadir. Konuyla ilgili literatiirlerde Diildiil i¢in, “beyaz renkli
disi katir” ifadesi kullanilmistir. Baz1 Arapca kaynaklarda erkek oldugu rivayet edilmistir (Yardim 1994: 20).

Hz. Peygamber’in Hz. Ali’ye hediye ettigi Diildiil, Divan siirinde genellikle Hz. Ali ve kahramanliklar1 ile birlikte
anlatilmaktadir. Siirlerde kuvvetli ve kudretli at1 sembolize eder (Kaya 2008: 94):

Ornek beyitte Baki, siir sanatindaki kudretini Diildiil’e tesbih etmistir:
Destiinde Ziilfekar-1 Ali nevk-i hamediir
Bdki semend-i tab ‘un olur Diildiil eylesen (Kiigik 1994, Baki, G. 255/5)

Sairler igin siir sanatlar1 s6z konusu oldugunda Diildiil bir benzetme unsuru olarak kullanilir. Mazmunu arsaya
benzeten sair, sairlik tabiatin1 da Diildiil’e tesbih etmistir:

Arsa-1 mazmunda olmaz hem indn kimse bana
Esb-i hog-reftdr-i tab ‘vum Sakird Diildiillenir ( Dikbasg 2005, Sakir, G. 34/5)

Asagidaki beyitte de yukaridaki beyte benzer olarak sairin tabiatin1 Diildiil’e tesbih etmis, kendisini Selmén gibi {istat
bir sairle kiyaslamistir:

Muhiti Diildiil-i tab ina irmez

Suhanda nazm ile Selmdn olursa  (Tataroglu 1995, Muhiti, G. 175/5)
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2.4. Rahs

Rahs, Miitercim Asim’m hazirladigi Burhan-1 Kati adli sozliikte diger kaynaklara nazaran daha genis bicimde
tanimlanmistir. Bu eserde “rehs” bigiminde alinan kelimenin alti temel anlamindan bahsedilmektedir. Alaca renkli,
akli karali anlamindaki kelimenin Arapgadaki karsilig1 ablak olarak verilmigtir. Siyahla doru beyninde bir rengi olup
Tirkcedeki yagiz dorunun kargiligidir. Riistem’in atinin ismidir. Bazilar1 boz ata, bazilar1 da boz ve ¢il ata rahg ismini
vermislerdir. Kelime; mutlak at manasindadir. Baglamak anlami da olan s6zciigiin; kutlu, miibarek, ters anlamlari da
vardir (Oztiirk ve Ors 2000: 621).

Rahs, Zaloglu Riistem’in atina da isim olmustur. Sehnadme’de kendisinden bahsedilen Zaloglu Riistem i¢in belirli
bir yagtan sonra at aranmaya baslanir. Her at onun agirligini kaldirmadigi igin en sonunda “Rahg” isimli at bulunur.
Bir seferinde at1 ¢alininca onu aramak i¢in Semengan adli iilkeye gelen Riistem bu tilkenin padisahinin kiziyla evlenir
(Tokel 1998: 254).

Rahs, siirlerde Riistem’in kahramanhgiyla i¢ ige anlatilmig, kimi zaman da benzetmenin bir 6gesi olarak
manzumelerde yer bulmustur. Rahg’in gegmedigi beyitlerde bile, Riistem’in bu atim1 ¢agristiracak ifadeler veya onun
atina ve biniciligine vurgu yapan 6zellikler kullanilmistir (Kaya 2008: 97):

Iy Riistem-i fazl-1 yek-siivira

Ve’y arif-i kdrvan-1 ma ‘nd (Kadri, K. 6/27)

Odur o Riistem-i ablak-siivdar-savlet kim

Hirds-1 kahry ider pili miir-mikdar (Dogan 1997: Seyhiilislam Es‘ad, K. 9/37)

Bazi beyitlerde Riistem ve at1 Rahg; hem at manasinda hem de Riistem’in kendi atin1 kastedecek bigimde tevriyeli
kullanilirken, telmihler de yapilmistir (Kaya 2008: 97):

Arsa-yt heycdda resm-i na’l-i rahs-1 fahr ile

Riih-1 Riistem gerdiin-1 bdzisina halhal eder (Sakir, K. 24/20)

2.5. Refref

Peygamberimiz’in Mi’ra¢ Gecesi Burak’tan indikten sonra bindigi yesil renkli at olan Refref de siirlerde sikga
anlatilmistir. Daha ¢ok Mirag¢ hadisesindeki kutsi yonii telmihlerle anlatilir (Kaya 2008: 98):

Bist u hest harf oldi Hakdan geldi Cibril Ahmede

Harf-i mu ‘cem Refref oldi eyledi mi ‘rdac-i 15k (Muhiti, G. 116/6)
Asagidaki beyitte Mezaki sairlik yaratiligin1 Refref’e tesbih ederek, kendi sairligini 6vmektedir:
Geh hamil-i swrr-1 dii-cihan refref-i tab ‘1

Perhdsgeh-i ma ‘nide gehi sir-i jiyandur (Mermer 1994, Mezaki, K. 30/15)

2.6. Sebdiz
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Sebdiz, iki anlama gelmektedir. Birincisi karayagiz at, ikincisi Hiisrev-i Perviz’in meshur atinin adidir
(Devellioglu  2002: 981). Kelime, bu iki anlamindan dolay1 beyitlerde ve siirlerde tevriyeli olarak da sikca
kullanilmistir. Hiima ve Hiimayun mesnevisinde Hiimad’nin atlarindan birinin adi da Sebdiz’dir. Diger atinin ad1 da
Giilgin olup bu at, Sebdiz’in kardesidir (Onay 2000: 210-211)

Sebdiz ve Giilgln, sairlerce sik zikredilmis ve bu kelimelerle gesitli sanatlar araciligiyla oynanmustir. Gece
anlamindan dolay1 sevgilinin saclart Sebdiz’e, yiizi ise giil cagrisimindan dolay: Giilgtin’a benzetilmistir (Tokel 1998:
184-185). Bunun disinda agigin kanli gézyas: ve kani Giilgiin’a, sevgilinin sag1, asigin ahi da Sebdiz’e benzetilmistir
(Kurnaz 1996: 144).

Nizami, Seyhi, Ahmed Ridvan, Hamidizade Celili gibi sairlerin mesnevilerinde Sebdiz ve Giilgln ile ilgili 6nemli
kisimlar yer almaktadir. Hiisrev i Sirin mesnevilerinde Sebdiz’in hizi ve soyu 6n plandadir (Kaya 2008):

Sebdiz, cok hizli gider. Onun siiratine bin y1l da esse riizgar yetisemez. Bu tiir beyitlerde tesbih sanatiyla birlikte
miibalaga sanatinin da kullanildig: siklikla goriilmektedir.

Zemin-peymd zamdn-rev berk-ta ‘cil

Yil irmez gerdine ger yile bin yil ( SHS/1072)

3. AT RENKLERININ KULTURDEKI YERI VE DiVAN SiiRINDE AT RENKLERI

Eski Tiirklerde atin renkleriyle ilgili ¢esitli simgeler vardir. Hun hiikiimdart Mete, degisik renkteki atlardan
olusan siivarilerinden; doru veya demir kir1 atli olanlarini doguya, al atli olanlarini giineye, ak atlilar1 batiya, kara yagiz
athlar ise kuzeye olmak iizere dort ayr1 yone sevk etmistir. Koktiirk metinlerinde ise en fazla s6z edilen at rengi aktir.
Kaggarli Mahmud’a gore ak, Oguz lehgesindeki beyaz anlami disinda, alacali anlamina da gelir (Esin 2004: 267).

Koktiirk donemi beylerine ait bahsedilen diger at renkleri boz ve yagizdir. Boz renk, Kasgarli Mahmud’da ak ve
al olarak geger. Yagiz ise parlak siyah bir at rengidir. Eski Tiirk hiikiimdarlarindan Kiil Tigin’in ve veziri Tonyukuk’un
boz ve yagiz atlarindan bahsedilmistir. Ortagag’da ve sonraki donemlerde; kir, ablak, kacka, tepel, humayi, semend
gibi renkli atlara deger verilmistir. Biitiin bu at renkleri, alacali at grubuna girer ve hepsi alacali at olarak
degerlendirilmistir. Bunun yaninda eski Tiirk metinlerinde kdk (gok rengi mavi) attan da bahsedilmistir. Bu durum
Selguklu-Osmanli minyatiirlerinde de goriilen bir husustur. Ayrica Dogu Tiirkistanlilar gri alaca at1 kok alaca olarak
adlandirmuslardir. Minyatiirlerde yesil atlar da vardir ki, Tuhfetii’l-Miilik yazari, yesilimsi at rengini balik rengine
benzetir (Esin, 2004: 268). Koroglu Destani’nda at renkleri onemli bir yer tutar. Atlar renklerine gore
vasiflandirilmiglardir. Kéroglu'nun dedesi arkalarindaki siivarilerin atlarinin rengine gore tedbir alir. At renklerinin
kiiltiirde 6nemli bir yeri vardir. Meshur atlar genellikle renkleriyle 6zdeslesmistir. Giiniimiizde de atlarin rengine gore
iyiligini, kotiligini, ugurlulugunu, ugursuzlugunu tanimak Tiirkler arasinda oldukga yaygindir (Boratav 1984: 68).

Bugiin bazi Tiirk topluluklarinda atlar renklerine gore kurban edilir ve bu kurban geleneginin bir kisim
hastaliklara iyi geldigine inanilir. Gok at bas hastaliklarindan, boz at karin ve g6giis hastaliklarindan, doru at veremden,
sarimtirak atlar da romatizmadan korunmak amaciyla kurban edilir (Gomeg 2011: 65-66).

Goriildiigii tizere at renkleri kiiltiirde 6nemli bir yer tutar. Divan siirinde gecen at isimlerine bakildiginda birgok
yerde renkle ilgili cagrisimlar ve benzetmeler yapildigi gorillmektedir. Siirlerde belirli bir renge haiz olan at isminin
renginin 6n plana ¢ikarilarak ¢agrisim ve benzetme unsuru olarak kullanildig1 6rneklerin yani sira, o atin tagidigi diger
vasiflar ve 6zelliklere atfen de kullanimlar oldugu gériiliir (Kaya 2008).

Divan siirinde kullanilan at isimleri ve renkleri su sekildedir: Beyaz (Diildiil, esheb, hink), karisik renkli (Burak),
kirmizi/kestane rengi (agkar, kiimeyt, kiireng), siyah (edhem, sebdiz, yagiz), siyah-beyaz/alaca (ablak/eblak, ahrec),
yesil (Refref).
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Alaca at rengi Tiirkgede ¢ok sik gecer. Alaca at ile gece giindiiziin art arda gelmesi ve atin siyah ve beyaz
benekleri arasinda benzerlik kurulmustur. Felegin alaca at1 (ablak-1 ¢arh) Selcuklu eserlerinde zamanin gegisiyle ilgili
mecazi bir ifade olarak yer alir. Mesela Anadolu Selguklu Sultan1 Aldeddin Keykubad, tahta ¢ikis toreninin ath kismim
baslatmak ve “zamanin alaca ati”na binmek tizere davet edilmistir (Esin 2004: 271).

Klasik Tiirk edebiyatinda alaca sik kullanilmistir. Osmanli sairlerince ¢okga zikredilen bu at rengi farkli at
isimleriyle de karsimiza ¢ikmaktadir (Kaya 2008). Divan siirinde gegen; ahrec ve eblak/ablak alaca renkli ati ifade
eder. Eblak-siivar tabiri alaca ata binmis, mecazen savas¢i ve yigit anlamlarina gelir (Devellioglu 2002: 198). Felek
ile eblak isimli at arasindaki benzerlikte, gece ve yildizlarin renginin yani sira, felegin doniisii ve hareketi de 6nemlidir
(Kiicilik 1998: 178). Asagidaki beyitlerde alaca atin bu anlamlarinin da ihtiva edildigi goriilmektedir:

O esb-i ahreciyle yle bdzi itti kim hakka

Ki her bir hatvesi hayrette kordu akl-: insan: (Nasid Tbrahim (Levend 1984: 367)

Ablak-1 ¢arha siivar olsa da kalbi alaca

Yine menzil alamaz itse ne denlii ceveldn — (Yisri, K. 4/23)

Divan siirinde rastlanilan ata dair bir bagka renk de hink, yani kir attir. Kaynaklarda genellikle beyaz ve kir at
seklinde tanimlanan “hink” ile ilgili farkli bilgiler vardir. Burhan-1 Kat1 adli sozliikte hink i¢in Arapca’da; esheb,
enmes ve ablak tabirlerinin kullanildig1 ve hink’in siit beyazi bir at cinsi oldugu belirtilmistir (Oztiirk ve Ors 2000:
358). Bu at ismi Divan siirinde “hink” ve “hing” sekliyle de gecer. Bu at isminin gegtigi manzumelerde daha ¢ok
felek ile birlikte benzetme iliskisi igerisinde kullanildig gériilmektedir. Hink kelimesine anlamsal karsilik olarak eblak
isimli atin da verildigi diisiiniildiigiinde, eblak isimli at ile felek arasindaki ilginin burada da oldugu sdylenilebilir.
Nitekim hink isimli atin felek ile birlikte kullanimi oldukca yaygindir. Felek ile arasinda benzetme kurulmasi atin
alaca anlamini da ihtiva ettigini gosterir (Kaya 2008).

Felek, yani gokyiizii, glinesin dogup batmasi neticesinde aydinlik ve karanlik tasavvurundan hareketle alacali bir
at1 (hink) andirir:

Ra ‘iz-i kadrine bir esb-i sebiik-seyr oldl

Nukre-hink-i felege mihr urup zerrin zin ~ (Topgu 1997, Rizayi, K. 16/34)
Asagidaki beyitte de felek goriiniis itibariyla hing isimli ata benzetilmistir:

Nitekim mdh-1 nev hing-i felekde

Rikdb-1 Husrev-i devrdna benzer (Tarlan 1945, Hayali Bey, K. 18/22)

Alaca at (eblak) Divan siirinde genellikle degerli bir at olarak anlatilir ve olumsuz vasiflar yiiklenmez (Kaya
2008: 62-63). Ancak alaca rengin ¢agristmlarindan hareketle, asagidaki beyitte oldugu gibi, “fitneler koparici giinlerin
alaca renkli at1” olarak olumsuz anlamda da diistiniilmiistiir:

Ani gecerdi ebldk-1 eyyam-1 fitne-ciiy

Olmasa hing-1 devlete ger tiziydne tig (Hayali Bey K. 6/5)
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Divan siirinde “edhem” ve “esheb” isimli atlar renkleri dolayisiyla gece ve giindiiziin sembolii olmuslardir.
Renklerindeki zitliklar sebebiyle zaman zaman beyitlerde bir arada kullanildiklar1 gériiliir. Edhem renk bakimindan
aksami, esheb ise glindiizii sembolize etmektedir (Kiigiik 1988: 178).

Nef’1’nin agagidaki beytinde sair, memduhunu 6verken yildizlar: giimiisten bir at (edhem) esyasina benzetmistir.
Burada edhemin renginden hareketle benzetme ve ¢agrisim yapilmistir. Ayni sekilde beytin ikinci misrasinda da esheb
isimli atin beyaz rengine atfen gokyiiziindeki giines ikbal atinin (esheb) nalina benzetilmistir:

Edhem-i icldline bir raht-1 simin kehkesdn
Esheb-i ikbdline bir na ‘I-i zerrin dfitdb ( K. 55/17)

Asagidaki beyitte ise edhem renginden dolay1 seb’e (gece), esheb ise riiz’a (giindiiz) benzetilmistir:
Edhem-i seb esheb-i riiz ola turdukg¢a cihdn

Rayiz-i fermdninun sa ‘yiyle halka sdz-gar (Kaya 2003, Azmizade Haleti, K. 15/15)

Edhemin karayagiz at anlami, Divan siirinde birgok benzetmeye konu olmustur. Kalem, yazisinin rengi ve
hareket etmesi sebebiyle karayagiz bir ata tegbih edilir. Bu benzerlik ilgisinde elbette kalemin tipki bir at gibi hareket
etmesi de etkilidir. Ancak kalemin (hdme/kilk) edhem ile birlikte kullanilmasi renginden dolayidir (Kaya 2008: 64).

Asagida, kasidenin fahriye boliimiinden alinan beyitte sair kendi siirini 6verken, kalemini ¢viinme (fahr)
vadisinde gezen karayagiz bir ata (edhem) benzetmistir:

Edhem-i hdmen eylesiin min-ba ‘d

Vadi-i fahr iginde cevlani (Uzgér 1991, Fehim-i Kadim, K. 17/20)

Edhem isimli atin renginin vurgulandig1 asagidaki beyitte ise sair, atin rengini beyaz olarak tanimlamaktadir ki,
manzumenin latife olusu sairin bunu bilingli tercih etmis olabilecegini gosterir:

Edhem ki liigatde miisterekdiir

Hem bukag: hem kir at dimekdiir (Seyh Galib, Mes. 12/15)

Esheb, kir ve agik renkli bir at ismi oldugu i¢in bazi beyitlerde eshebin bu manasina atfen kullanildig:
goriilmektedir. Benzetme unsurlart da atin renginden hareketle olusturulmustur (Kaya 2008: 65). Asagidaki beyitte
“adalet” kavrami “esheb”e benzetilmistir. Adalet ve eshebin beyaz rengin ¢agristirdigi saflik ve temizlikten dolay1 bir
arada kullanildig1 makul gériinmektedir:

Rayiz-1 re’yiin stivar-1 esheb-i adl olsa ¢arh

Mihri zerrin zin iderdi burc-1 mizani rikdab (Fehim-i Kadim, K. 5/46)

Asagidaki beyitte esheb ve edhem’in giindiiz (riz) ve gecenin (seb/sam) benzetileni olarak kullanildig:
goriilmektedir (Diger beyit rnekleri i¢in bkz: Nef’i K. 53/49, K. 17/83 ):

Ra’iz-i bahtini olup rahs-1 murdd iizre siivar

Esheb ii edhem-i riiz ii seb ola ana kiitel ~ (Nef'1, K. 53/50)
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Sabah (subh), renk ¢agrisimi sebebiyle eshebe (beyaz renkli at) benzetilir. Sabahla kastedilen mecaz-1 miirsel
yoluyla gokytiziindeki giines ve onun verdigi aydmliktir. (Kaya 2008: 143). Sabahin asagidaki beyitte oldugu gibi at
olarak tasavvur edilmesi, benzetme yonii agisindan diistiniildigiinde, gokytiziindeki giinesin tipki bir at gibi hareket
halinde olmasiyla ilgilidir. Aslinda hareket eden giines degildir. Diinyanin kendi ekseni etrafinda doniisii neticesinde,
giines, gokyliziinii boydan boya kateden bir at gibi goriiniir. Asagidaki beyitte glinesin benzetileni olarak “esheb”
isimli atin se¢ilmis olmasi daha ¢ok onun beyaz rengiyle iliskilidir:

Bilen gubar-1 rehin titiya-yr cesm-i immid
Miireccah esheb-i subha goriir piyadeligi (Yorulmaz 1989, Koca Ragib Pasa, G. 154/6)
Renginden dolay: siirlere konu olmus bir baska at da kiimeyttir. Kiimeyt gesitli anlamlara gelir. ilki, koyu renkli

doru at; ikincisi kirmizi veya koyu renkli siyah saraptir (Semsettin Sami 2004: 1183). Kelimenin bu anlamlari
beyitlerde sik zikredilmis, bazen de tevriyeli kullanilmigtir. Kiimeyt, renginden dolay1 benzetme unsuru olarak daha

cok kalem ve sarap/sarap kadehi ile iligskilendirilmistir. “Kiimeyt-i cdm”, “kiimeyt-i mey”, “kiimeyt-i cam-1 mey”,
“kiimeyt-i bdde”, “kiimeyt-i sagar”, “kiimeyt-i kalem”, “kiimeyt-i hdme” bu kullamm sekillerinden bazilarnidir (Kaya

2008: 72-73).

Asagidaki beyitte sarap kadehi rengi ve seklinden dolay: kiimeyte benzetilmistir:
Saki Fasth nesve-i sevki yitisdiiriir

Giil-giin kiimeyt-i sagar-i sahbd-y1 ndb ile  (Cipan 2003, Fasih, G. 388/5)

Bu at ¢esidi sairlerin kalemleri i¢in bir benzetme unsuru olarak ¢ok sik zikredilmistir (Kiigiik 1988: 179).
Asagidaki beyitlerde kalemin kiimeyte tesbih edildigi goriilmektedir:

Ne miimkindiir Rizdyi gest-i dest-i vasf-1 hdl itmek

Serdbistdn-1 hayretde kiimeyt-i hame kalmisdur (Rizayi, G.50/5)

Zabt olunmazdi kiimeyt-i kalemi destinde

Hat-: si rinden eger urmasa pdyina sikdl (Nef*1, K. 35/35)

4. ATIN SIFATLARI VE OZELLIiKLERI

Divan siirinde anlatilan at, gergekte sahip oldugu o6zelliklerinden ziyade genellikle abartili ve benzetmeye
anlatim s6z konusudur. Atin daha ¢ok olumlu vasiflarla anlatildig: siirlerde ¢ok fazla benzetme unsuru ve miibalaga
olmasi, Divan siiri estetiginin genel gercevesi icerisinde anlagilmakla birlikte, ata verilen 6nem ve kiymetle de yakin
iligkilidir. Atin, gercek hayattan alinmis bir 6ge, bir motif ve benzetme unsuru olarak yer aldigi manzumelerde
cogunlukla olumlu vasiflarla anlatildig1 goriiliir. Ata yakistirilan sifat ve 6zelliklerin ¢ogunlugu olumludur. Kiiltiirde
atin algilanis1 ve ata verilen dnem, atin siirlerde genellikle olumlu vasiflarla anlatilmasinda 6nemli bir etkendir. Bu
durum, kiltiirdeki yeriyle ilgili oldugu kadar; kudret, gii¢ ve giizellik sembolii olmasiyla da alakalidir. Bunlarin
icerisinde atin hizinin ve yiiriiyligiiniin diger vasiflar1 arasinda divan siirinde daha ¢ok islendigi sdylenebilir (Kaya
2008).
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Atin sifat ve 6zelliklerine yonelik tasvir ve nitelemeleri; fiziki goriliniigii, yliriytisii ve hiz1 ve karakterine dair
betimlemeler, nitelendirmeler olmak tizere tasnif etmek miimkiindiir. Bunlardan fiziki gériiniigii ve 6zelliklerine dair
nitelemeler genellikle benzetme unsurlari igerir (Kaya 107-133).

Atin siislii ve gosterisli olarak tasvir edildigi manzumelerdeki at, genellikle memduhun atidir. Kaside beyitlerinde
bu tiir anlatimlarla daha sik karsilagiimaktadir (Kaya 2008).

Asagidaki beyitte memduhun ati siislii olarak anlatilmigtir. Onun atinin nali hilale, nalindaki mih ise yildiza
benzetilmistir:

Ammd ne rahs rahs-i tirdzende-tarz kim

Na’lin hilal mihin ise ahteran verir (Golpinarli 2004, Nedim, K. 3/36)

Naili-i Kadim’in asagidaki beytinde memduhun at1 altinla siislenmisgtir. Onu bu atin {izerinde goérenlerin
nazarinda giines doguyormus gibi bir izlenim olusur:

Bir dfitab togd: sanurlar hildlden
Rityun gorenler esheb-i zerrine-zeyn ile  ( Ipekten 1970, K. 28/51)

Atin fiziki goriinistyle ilgili kullanimlar su sekildedir: kih-peyker (dag yiizlii), hiima-saye (hiima golgeli), seb-
gin (gece renkli), anberin-zin (anberden eyerlenmis), anberin-pergem (per¢emi anberden), dhenin-pay (demirden
ayakl1), atesten kanatli, gerdan1 gece renkli, sitare-gesm (yildiz gozlii), ferruh-pey (miibarek ayakli) (Kaya 2008: 107-
113).

Atin yiirtiyiisti glizeldir. Onun yiiriiylisii saba yelinin gidisi ve esisi gibi hayal edilerek sabaya benzetilir. Saba
yelinin hafif ve tatli esmesi atin yiiriiyiisliniin benzetilmesinde etkili olmustur. Ciinkii atin da sarsmadan ve hafif hafif
gideni makbuldiir. Sair i¢in boyle bir ata sahip olmak 6nemlidir ve bu at memduhtan istenir. Birgok sair 6zellikle at
isteginin anlatildigi manzumelerde memduhtan —ki padisah ya da bir devlet biiyiigiidiir- istedigi atin vasiflarini
siralarken saba yiiriiyiislii olmasini da unutmaz. Boylesi bir at, dnemli kisilerin bindigi, son derece kiymetli ve birgok
manzumede goriilen attir (Kaya 2008).

Asagidaki beyitlerde atin ylriiyiisii Saba yeline benzetilmistir. Bu benzetmede saba yelinin esisi ve hiz1 benzetme
yoniinii olugturmaktadir. Bu beyitlerde sairin memduhundan at talep ettigini ve bu atin vasiflarini benzetmelerle
saydig1 goriilmektedir:

Bir esb-i sabd-rev bana gonder kerem eyle

Izim tozunu gérmeye td ehl-i send ‘at (Gurbiiz 2005, Vasik, K. 8/18)

Bilirsin kim kadimi bendenem hayli zamandandwr

Atd kil bana bir esb-i sabd-reftdr-1 zibay (Vasik, K. 41/10)

Atin yiiriiyiisii ve hiziyla ilgili kullanimlar su sekildedir: Hos yiiriiylislii (hos-rev, hos-reftar, hos-hirdm), saba
yliriiyiislii (saba-hiram, saba-rev, saba-seyr, saba-siret), suh yiiriyiigli (suh-reftar), aheste yiiriiylislii (aheste-rev), agir
kosan (giran-reftar), ates salinish (ates-hirdm), ates pargasi (ates-pare), hizl yiiriiytisli (sebiik-seyr, sebiik-cevlan, tiz,
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tiz-rev, sebiik-tdz), ayagi ¢abuk (bad-pa, ¢apiik-kadem, sebiik-pa, sebiik-pey, ¢aplik-pa, sarsar-pd), cabuk (¢alak,
capik), riizgar Olcen/riizgar yiiriiyiislii (bad-peyma), gokyiizlinii 6lgen (dsuman-peyma), lamekan: dlgen (lamekan-
peyma), simsek siiratli (berk-sitab, berk-siir’at, berk-cevlan), ¢olii kateden (badiye-peyma), gdlgesini gecebilen, irmak
gibi akan, ucan kus kadar hizli (Kaya 2008: 133-126).

Atin tabiati ve karakteriyle ilgili kullanilan ifadelerin ¢ogu olumludur. Atin karakteri yiicedir, giizeldir. At goniil
¢ekici, merhametli ve hos tavirlidir (Kaya 2008: 126-133).

Atin karakteriyle ilgili kullanimlar ise su sekildedir: yliksek/yiice (biilend, ali, bala), hos/giizel (tayyib/eltaf),
miilayim/nézik (miildyim-etvar), rahat ve sefa bahseden (rdhat-bahs, safd-bahs), ¢abuk arzulu (sebiik-kam, tiz-kam),
suh, serkes, divane, pek merhametli (bihin-ref’et), ululuk bahseden (mehabet-bahs), goniil ¢ekici (dil-kes), giizel
ahlaklh (sirin-sema’il), hos tavirh (hos-eda), marifetli (hiiner-mend) (Kaya 2008: 126-133).

5. SONUC

Kiiltirde 6nemli bir yeri olan at, medeniyet dairesinin sekillenmesinde iistlendigi roller ve kendi tabiatindan
gelen 6zellikler sebebiyle Divan siirine de konu olmus, atla ilgili igerik bakimindan zengin ve ¢esitli anlatimlar ortaya
cikmigtir. Diger taraftan atin yer aldig siirlerde edebi sanatlarin zenginligi ve ¢oklugu dikkat ¢eker. Nitekim atla ilgili
“rahsiyye” ismi verilen miistakil bir edebi tiiriin tesekkiil etmis olmasi, ata verilen 6nem ve kiymetin gostergelerinden
biridir. Bilhassa siir geleneginin olgunlastigi ve kendine has bir hiiviyet kazanmaya basladigi XVI. asirdan itibaren
daha ¢ok benzetme ve c¢agrisim unsuru olarak kullanilmasindan dolay1 basta tesbih olmak iizere birgok edebi sanata
yer verilmistir.

Manzumelerde at, cogunlukla olumlu yonleriyle anlatilmistir. Bazi dini-tasavvufi igerikli siirler ile at istegini
anlatan nazim o6rneklerinde ise benzetme ve gergek hayattaki 6zelliklerinin anlatilmasi yoluyla zayif ve olumsuz bir
sembol olarak ele alindig1 goriillmiistiir.

Atin yer aldigi siirlere baktildiginda edebi sanatlarin zenginligi ve coklugu dikkat ¢eker. En sik rastlanan sanatlar;
tenastip, tesbih, tesbih-i belig leff {i nesr, tezat, telmih ve miibalaga gibi sanatlardir.

Atin ozelliklerinden ve biinyesinde tasidigi vasiflardan hareketle sairler tarafindan olusturulan metaforlar,
benzetmeler ve gagrisimlarin zenginligi dikkat ¢ekmektedir. Ata benzetilen kavramlara genel olarak bakildiginda
bunlar daha ¢ok soyut kavramlardir. Bu soyut kavramlarin birgogu da insana ait manevi halleri ve durumlar ifade
etmektedir. Buradan hareketle insan ile at arasinda benzetme ve ¢agrisimlar noktasinda bir yakinlik kurulmustur
denebilir.

Atla ilgili kelime ve kavramlarla, edebi malzemeler en zengin haliyle daha ¢ok kasidelerde karsimiza gikar.
Ozellikle Nef’i’nin rahsiyyeleri bu noktada énem tasimaktadir. Kasidelerdeki at temas1 daha ¢ok sair ve memduh
iligkisi baglaminda ele alinirken, gazellerde asik ve sevgili ikilisi merkezindedir.

Tasavvufi igerikli nazim Orneklerine bakildiginda ise, at bu manzumelerde dini ve tasavvufi ifadelerin
benzetildigi bir metafor olarak goriiliir. At ve atla iliskili nefis, can, ruh gibi soyut kavramlar, benzetme yoluyla
somutlastiriimistir.

Genel olarak bakildiginda atin dort ayakli hayvanlar i¢erisinde Divan siirinde daha 6n planda oldugu s6ylenebilir.
Atin kiiltiirdeki 6nemi ve yeri, Divan siirine de zengin bir edebi malzeme olarak girmesini saglamistir. Atin siirlerde
fazlastyla yer bulmasi, onun sosyal ve kiiltiirel yasantidaki 6nemiyle yakindan alakalidir. Divan sairleri de bu sosyal
ve kiiltiirel alt yapiya binaen ata siirlerde hak ettigi 6nemi vermislerdir. Ayrintili bir karsilastirmali c¢aligma
yapilmamakla birlikte, yapilan tespitler dogrultusunda ve Divan siirinin estetik diinyasindan hareketle, atin bu siir
mecrasinda edebl yonden daha gelismis, cagrisim ve benzetmelerle zenginlesmis bir 6ge olarak kullanildig:
goriilmiistiir. Ayrica Halk edebiyati ve diger edebi mecralardaki kullanimi ve Divan siirindeki kullanimlartyla
kiyaslamasi1 daha ayrintili bir ¢aligmay1 gerektirmektedir.
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